St. Ladislaus Church

18 Richardson Place
Hempstead, NY 11550
Website: stladislaus.church
E-mail: joan@stladislaus.church
Phone: (516) 489-0368; Fax: (516) 489-0368

MASS SCHEDULE

| DAILY MASSES:
| 9:00 AM (English)

| SATURDAY EVENING MASS:
a:00 PM (English)

1| SUNDAY MASSES:

|  8:00 AM (English)
3:30 AM (Polish)
4:00 PM (Spanish)

28 HoLy DAYS:
5:00 AM (English)
‘ . 7:30 PM (Palish)

— e MISA EN ESPANDL
June 7, 2026 Domingo(s): 400 PM

Comenzando con el Santo Rosario
alas 3:30 PM

Primer Domingo del mes partici-
pacion de |os jovenes

CONFESSIONS: saturdays: 4:00-4:45 PM; First Friday: 8:30 AM, 7:00 PM
CONFESIONES EN ESPANDL: Tercer jueves de cada mes a las 8:30 PM en la Iglesia

BAPTISMS: Make arrangements at least 6 weeks ahead of time. The sacrament of Baptism is cele-
brated on weekends. Baptisms during the 4 PM Spanish Mass are celebrated on the 2™ and 4™ Sun-

days of the month. VIGILIA DE SANACION INTERIOR
BAUTISMOS: segundo y Cuarto Domingo del mes, durante la misa a las 4:00 PM i Cuarto Sabadao de cada mes de B:30

PMa10:00 PM

MARRIAGES: Arrangements to be made at least 6 months prior to the wedding date. ;
No Marriages on Sunday after 2:00 PM & on Saturdays after 2:00 PM

SICK CALLS: Urgent cases anytime. Call rectory to arrange devotional calls. |

RECTORY OFFICE HOURS

ADMINISTRATOR___ Rev. Dr. Marcin Nabazny___(516) 488-0368_ rectoryBstladislaus church bl
PAROCHIAL VICAR___ Rev. Dr. Jerzy Bres (0lB) 483-0368__fr jerzy@stladislaus.church WP:an.sday .Fr'iday-
SECRETARY Joan Cascio (alB) 489-0368__joan@stladislaus.church 100 M - 5t|]|] oM i
SPANISH MINISTRY Josefina Suriel (B4B) 938-0a34 " Saturday:

spanishministry@stladislaus.church 5.00 AM - |'|]¥]. oM
ORGANIST Glenn Gabayan (al6) 483-0368 Tﬁursday éunday-
SACRISTAN Ted Gentile (5lb) 483-0368 ' '

Office is closed



http://sthedwig.church
mailto:contact@sthedwig.church
mailto:contact@sthedwig.church

VMIASS INTENTIONS & DEVOTIONS

FIRST SATURDAY, June 6, 2026
Saint Norbert, Bishop, Blessed Virgin Mary
05:00 pm

SUNDAY, June 7, 2026
THE MOST HOLY BODY AND BLOOD
OF CHRIST; CORPUS CHRISTI
08:00 am +John and Grace Kolodnicki (Children)
09:30 am +Stanislaw Dzieciol
(Pol)  +Jan i Janusz Wysocki
04:00 pm +Ernestina Antonia Reyes
(Bertilia Rosario)
+Maria Isabel Guerra
+Orlando Juarez, 40 dias de fallecido
(Sus Familiares)
+Denis Antonio Lopez

MONDAY, June 8, 2026
09:00 am +Hubert Hyacinthe, 14th Anniversary
(Daughter)

TUESDAY, June 9, 2026
Saint Ephrem, Deacon and Doctor of the Church
09:00 am +William Braun, Anniversary of his passing

WEDNESDAY, June 10, 2026
09:00 am +Ernestina Antonia Reyes
(Bertilia Rosario)

THURSDAY, June 11, 2026
Saint Barnabas, Apostle
09:00 am +Ernestina Antonia Reyes
(Bertilia Rosario)

FRIDAY., June 12, 2026
THE MOST SACRED HEART OF JESUS
09:00 am +Ernestina Antonia Reyes
(Bertilia Rosario)

SATURDAY, June 13, 2026

The Immaculate Heart of the Blessed Virgin Mary;,
Saint Anthony of Padua, Priest, and Doctor of the Church;

Blessed Virgin Mary
09:00 am +Ernestina Antonia Reyes
(Bertilia Rosario)
05:00 pm

SUNDAY, June 14, 2026
ELEVENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
08:00 am Birthday blessings for Patty Olarsch
(Bill and Rick)
09:30 am +Adam Chichel
04:00 pm +Ernestina Antonia Reyes
(Span) (Bertilia Rosario)

FIRST FRIDAY: Mass at 9:00 AM in English with Expo-
sition, Adoration, and Blessing;

Confession at 7:00 PM, Mass at 7:30 PM in Polish with
Exposition, Adoration, and Blessing

FIRST SATURDAY: Mass at 9:00 AM in English with
Exposition, Adoration, and Blessing

MAY: Litany to the Blessed Virgin Mary after each Mass
OCTOBER: Decade of the Rosary after each Mass

LENT: Stations of the Cross in English every Friday
after the morning Mass;
Stations of the Cross at 7:00 PM in Polish

GORZKIE ZALE Sundays in Lent following the 9:30
AM Polish Mass

MISA Y ADORACION AL SANTISIMO

Primer jueves de cada mes de 7:00 PM a 9:15 PM

Se inicia con el Santo Rosario: 7:00 PM, Misa 7:30 PM,
Adoracion al Santisimo: 8:45 PM —9:15 PM.

GRUPO DE ORACION CARISMATICO
Todos los lunes a las 6:30 PM, en el sotano (basement)
de la Iglesia. Se inicia con el santo rosario.

SUPPORTING OUR PARISH

In these challenging times, special gratitude is expressed to
those who are able to support St. Ladislaus Parish.

. ) WAYS TO GIVE
Online donation: Visit our website or scan the QR code

By Mail: Mail to St. Ladlslaus Church, 18 Richardson
ace, Hempstead, NY 1155

In Person: At Mass during the collection or dropped off at
the rectory office

SACRIFICIAL OFFERING
May 31: $3,336

Thank you for your generosity.




WEEKLY MEMORIALS
Parishioners may request these memorials for one
week in memory or in honor of a loved one.

Altar Bread and Wine Offering
for the week of June'7

in memory of
The Naughton Family

Sanctuary Lights Offerin
for the%ee owa]i?; 7 &

in memory of
Jozefa & Stanislaw Sadowski

The Altar Rose Offering
for the week of June 7
in memory of
The Bott Family

““ NV hoever
cats Tmy flesh

and drinks iy
blood has
cternal life. . .””

John G:5S<4

God our Father, we are grateful for the
beautiful gift of the Eucharist, which we
receive in memory of Your Son, Jesus
Christ. May we continue to seek our

spiritual nourishment in the Precious
Body and Blood and live like people who are ever
aware of Christ’s love and redeeming grace. Through

our Lord, Jesus Christ, Your Son, who lives and reigns
with You in the unity of the Holy Spirit, one God, for-
ever and ever.

Pope Leo’s prayer intention for
June: For the value of sports.
Let us pray this June that sport
may be an instrument of peace,
encounter, and dialogue among
cultures and nations, and that it
££. | may promote values such as
respect, solidarity, and personal
growth. “In times of war and
extreme polarization, sport is one
of the few things that bring us
closer together.”(Pope Leo)

2026 CATHOLIC MINISTRIES APPEAL UPDATE
Goal: $14,385 Number of donors: 41
Total amount pledged: $12,240
The amount pledged remains the same as last
week. Thank you for your help in this undertak-

ing.
Jean Stratos
Ms. Stella Watala
Mrs. William Sielski
Mr. William Sowinsky
Mr. Edward Barchuk
Mrs. Grazyna Korszun
Ms. Maria H. Brzozowska
Mr. and Mrs. Ryszard Kania
Mr. William Braun Jr.
Mr. and Mrs. Stanislaw Rzadkowski
Mr. Harcourt Leacock
Frank and Marion Wilburn
Jadwiga Strzepa
Ms. Delores Gallop
Mr. and Mrs. Bozena Kaminski
Mrs. Gertrude Budukiewicz
Mr. and Mrs. Bogdan Jarocki
Barbara Pomykala
Remigiusz and Halina Jozwik
E. and S. Lipinski
Jamie Padilla
Ms. Maria S. Rodriguez
Mr. & Mrs. Jozef Mankowski
Mr. Kenneth Wilburn
Mr. & Mrs. Stanley Sokolowski
Mr. & Mrs. Mitchell Swienc
Dorota and Jan Dzieciol
John and Janina Roginski
Waldemar Michalski
Mr. Robert Wisgo
Mr. & Mrs. Michael Phillips
Mr. & Mrs. Edmund Keczmer
Krzysztof Wysocki
Ms. Alina Alleva
Mrs. Joan Cascio
Ms. Magdalena Nawrocka
Mrs. Irena Korszun
Mr. & Mrs. Gerald Nwagwu
Mr. Ted Gentile
Drs. Henry and Francine Sikorski
Mr. Anthony Gaita
Thank you to all of our donors!




SUNDAY REFLECTION

Today the celebration of Corpus Christi gives us the
opportunity, on the one hand, to appreciate and give
thanks for the great gift offered to us in the Sacrament
of the Eucharist. In it, the Lord’s promise is fulfilled:
“I am with you always, until the end of the age” (Mt
28:20). This sacramental presence began at the Last
Supper, when Jesus “broke and shared” His Body and
Blood, a gift that would continue because at that same
Supper He also entrusted them with the power to
make Him present: “Do this in memory of me” (Lk
22:19).

Saint John, in his Gospel, tells us that each of the
signs Jesus performed had the purpose of awakening
and strengthening faith in Him (cf. Jn 20:31). Saint
Paul, for his part, emphasizes the great importance of
the Resurrection: “If Christ has not been raised, your
faith is in vain” (1 Cor 15:17). But that faith must be
nourished, and the best way to do so is by eating the
very Body of the Lord: “My flesh is true food” (Jn
6:55). For this reason, this feast also reminds us of the
responsibility we have not only to be well prepared to
receive Him, but also to truly “eat” Him.

Indeed, His Body will give us life to the extent that we
assimilate it. Just as with any food we give our
body—if it is to benefit us—it must be absorbed, so
too the Body of the Lord will be a source of strength
and life insofar as we allow Him to become part of
ourselves. For this reason, according to Pope Leo
XIV, “participation in the liturgy does not end in the
church, but transforms daily life.”

In other words, our Communion with the Lord, the
Holy Eucharist, Corpus Christi, will be truly effective
in us to the extent that our lives become a genuine
sign that leads others to believe. The Lord Himself
suggested this to us in these words: “Let your light
shine before others, that they may see your good
works and glorify your Father in heaven” (Mt 5:16).

CATECHCHISM OF THE
CATHOLIC CHURCH

What does the Holy Spirit do in my life?

The Holy Spirit makes me receptive to God; he
teaches me to pray and helps me to be there for others.
Augustine calls the Holy Spirit “The quiet guest of
our soul.” Anyone who wants to sense his presence
must be quiet. Often this Guest speaks very softly
within us and with us, for instance, in the voice of our
conscience or through other interior and exterior
promptings. Being a “temple of the Holy Spirit”
means being there, body and soul, for this Guest, for
God in us. Our body is therefore God’s living room,
so to speak. The more receptive we are to the Holy
Spirit in us, the more he becomes the master of our
life, the sooner he will bestow on us even today his —
CHARISMS for the upbuilding of the Church. And
so, instead of the — WORKS OF THE FLESH , the
— FRUITS OF THE SPIRIT grow in us.

As you know, at our Confirmation, we received seven
precious gifts of the Holy Spirit. Today we will look
at the first three gifts that we need in order to live the
life that God has in mind for us.

Wisdom: a gift of knowing what is good and just.
Being wise is not to be confused with being smart,
which has to do with the acquisition of knowledge.
Wisdom is a gift of maturity, one that enables us to
see things not through our own eyes or those of the
world, but through those of God.

Understanding: a gift that enables us to be aware of
God’s working in our lives and to comprehend the
Church’s teachings.

Counsel: a gift of right judgment that enables us to
clearly distinguish that which is right from that which
is wrong and to apply that distinction to our actions

and decisions.




KATECHIZM KOSCIOLA
KATOLICKIEGO

Pod jakim imieniem i w jakich znakach ukazuje si¢
Duch Swiety?

Na Jezusa Duch Swiety zstapit pod postacia golebicy.
Pierwsi chrzescijanie do§wiadczaja Ducha Swictego
jak balsamu , jak zywej wody, jak mocnego powiewu
wiatru, jak ptomieni ognia . Sam Jezus Chrystus
mowi o Wspomozycielu, Pocieszycielu, Nauczycielu
1 Duchu Prawdy. W sakramentach Ko$ciota obdarzen-
ie Duchem Swietym uwidacznia si¢ w natozeniu rak
1 namaszczeniu olejem.

Pokoj, ktory Bog zawart z ludzmi po potopie, zostat
oglo -szony Noemu przez pojawienie si¢ gotebia.
Starozytnos$¢ poganska postugiwata si¢ réwniez
gotebim jako symbolem mito$ci. ROwniez pierwsi
chrze$cijanie natychmiast zrozumieli, dlaczego Duch
Swiety, uosobiona mito$é Boza, zstapit w postaci
gotebicy na Jezusa, kiedy ten kazat si¢ ochrzci¢ w

Jordanie. Dzisiaj gotab jest powszechnie znanym

symbolem pokoju i pojednania cztowieka z Bogiem
(por. Rdz 8, 10-11).

ROZWAZANIE NA NIEDZIELE

Intencja modlitewna papieza
Leona Czerwiec: Dla wartosci
sportu~

Modlmy sie, aby sport byl narzedziem

rami i narodami, 1 ze moze to sprzyjac
4| wartosci takie jak szacunek, solidarnosc,

Dzisiaj, przestanie, ktore winnismy wystuchac i zy¢
nim, zawiera si¢ w “chlebie”. Rozdziat szosty
Ewangelii wedlug §w. Jana méwi o cudzie rozm-
nozenia chleba i nastgpujagcym po nim przeméwieniu
Jezusa, w ktorego to fragment wstuchujemy si¢
dzisiaj. Zalezy nam na zrozumieniu Go, nie tylko dla
przezycia Swicta Bozego Ciata i sakramentu Eucha-
rystii, ale takze aby zrozumie¢ jedno z fundamental-
nych przestan Jego Ewangelii.

Wielu jest gtodujacych, ktérzy potrzebuja chleba.
Istnieje ludzkos$¢ narazona na $mier¢ 1 pustke, ludz-
ko$¢ pozbawiona nadziei, ktora potrzebuje Jezusa
Chrystusa. Istnieje tez Lud Bozy wierzacy 1 po-
drozujacy, ktory potrzebuje spotka¢ Go w sposdb
widoczny, aby dzigki Niemu zy¢ 1 Zycie osiagnac.
Trzy sa bowiem rodzaje gltodu i trzy mozliwosci
zaspokojenia go: chleb materialny, chleb w Osobie
Jezusa Chrystusa i chleb eucharystyczny.

Wiemy, ze najwazniejszym chlebem jest Jezus
Chrystus. Bez Niego nie jestesmy w stanie zy¢ w
zaden sposob: «Beze mnie nic uczyni¢ nie

mozecie» (J 15,5). Ale On sam zechciat nakarmié
glodujacego 1, co wigcej, uczynit z tego podstawowy
nakaz ewangeliczny. Zapewne myslal, ze jest to do-
bry sposéb na ukazanie 1 potwierdzenie mitosci Bo-
ga, ktora zbawia. Chcial takze stac si¢ dostepnym dla
nas w formie chleba, aby$my i my, ktorzy wciaz
wedrujemy po $wiecie, mogli bra¢ udziat w tej
mitosci 1 w ten sposob osiagneli zycie.

Przede wszystkim chciat jednak pokaza¢ nam, ze
winni$my szuka¢ Go i1 zy¢ Nim, chcial pokazaé
swoja mitos¢ ku nam, karmigc gtodnego i dajac
Samego Siebie w Eucharystii: «Kto spozywa ten
chleb, bedzie zyt na wieki» (J 6,58). Swicty Au-
gustyn komentowal t¢ Ewangeli¢ w niezwykle
Smiaty 1 obrazowy sposob: «Bo gdy spozywa si¢
Chrystusa, spozywa si¢ zycie (...). Jesli wiec do tego
stopnia oddalicie si¢ od Niego, ze ani Ciata ani Krwi
Panskiej spozywacé nie bedziecie, istnieje obawa, ze
umrzeciey.




| COMUNIDAD HISPANO

REFLEXIONES DEL CATECISMO DE LA IGLESIA CATOLICA

EVANGELIO

Hoy, la celebracion del Corpus Christi nos da la opor- | cielos?

JQué quiere decir que Jesus ha ascendido a los

tunidad, por una parte, de valorar y agradecer el gran Con Jests uno de nosotros ha llegado junto a Dios y
regalo que se nos ofrece en el Sacramento de la Eu- esta alli para siempre. En su Hijo, Dios esta hu-
caristia. En ella se realiza la promesa del Sefior: «Yo manamente cercano a nosotros los hombres.

estoy con vosotros todos los dias hasta el fin del mun- | Ademas Jesus dice en el evangelio de san Juan: «Y
do» (Mt 28,20). Presencia sacramental que se inicia en |cuando yo sea elevado sobre la tierra, atraeré a todos
la Ultima Cena, cuando Jesus “parte y reparte” su hacia mi» (Jn 12,32). [659-667] En el jOh muerte,
Cuerpo y su Sangre, regalo que habria de continuarse | que separas los que estaban unidos y, cruel e insen-
gracias a que también en esa misma Cena les comparte | sjble, desunes a los que unia la amistad! Tu poder ha

el poder de seguir haciéndolo presente: «Haced esto en | sido ya quebrantado. [...] El mismo que te ha ven-

memoria mia» (Lc¢ 22,19). cido a ti nos ha redimido a nosotros. SAN

BRAULIO (ca. 590-651, obispo de Zaragoza)
Galileos,;,qué hacéis ahi plantados mirando al cielo?
El mismo Jesus que ha sido tomado de entre vo-
sotros y llevado al cielo, volvera como lo habéis vis-

San Juan, en su Evangelio, nos dice que cada uno de
los signos que Jesus realizaba era con la finalidad de
despertar y fortalecer la fe en El (cf. Jn 20,31). San

Pablo, por su parte, subraya la gran importancia de la

Resurreccion: «Si Cristo no ha resucitado, vana es to marcharse al cielo. Nuevo Testamento, la As-
nuestra fe» (1Co 15,17). Pero esa fe tiene que ser ali- cension de Cristo a los cielos marca el final de una

mentada, y la mejor manera de lograrlo es comiendo el | cercania especial del Resucitado con sus discipulos
Cuerpo mismo del Sefior: «Mi carne es verdadera a lo largo de cuarenta dias. Acabado este tiempo,
comida» (Jn 6,55). Por ello, esta festividad nos recuer- |Jesus entra con toda su humanidad en la gloria de
da también la responsabilidad que tenemos, no sélo de | Dios. La Sagrada Es critura expresa esto mediante
estar bien preparados para recibirlo, sino también de los simbolos de la «nube» y el «cieloy». «El hom-
“comerlo de verdad”. bre», dice el papa Benedicto X VI, «encuentra sitio
en Diosy. Jesucristo esta ahora junto al Padre, de
donde vendrd un dia «a juzgar a los vivos y a los
muertos». La Ascension significa que Jesus ya no
esta en la tierra de forma visible, aunque esta
presente y esta aqui.

En efecto, su Cuerpo nos dard vida en la medida en
que lo asimilemos. Asi como sucede con cualquier ali-
mento que le demos a nuestro cuerpo —para que nos
sea de utilidad— tiene que ser asimilado, asi también
el Cuerpo del Sefior sera fuente de fortaleza y vida tan-
to cuanto le permitamos ser parte de nosotros mismos.
Por eso, segun Leon XIV, «la participacion en la litur- | La intencion del Papa Leon
gia no termina en el templo, sino que transforma la para junio:

vida cotidiana. Por el valor del deporte:

) . . Oremos este mes de junio para
Dicho de otra manera, nuestra Comunion con el Sefior,

la Sagrada Eucaristia, el Corpus Christi sera realmente
eficaz en nosotros tanto como nuestra vida sea mento de paz, encuentro y di-
verdadero signo para que los demas crean. El mismo
Sefor nos lo sugirid con estas palabras: «Que vuestra _
luz brille delante de los hombres, para que vean nues- | NACIONES, y para que promucva
tras buenas acciones y glorifiquen a vuestro Padre que | valores como el respeto, la

esta en los cielos» (Mt 5,16).

que el deporte sea un instru-

alogo entre culturas y

solidaridad y el crecimiento

personal.




SUNG
MASS

onthe SOLEMNITY
of the MOST SACRED
HEART OF JESUS

with the CONSECRATION
of the USA to the SACRED HEART

JUNE 12 at 7:30 PM

THE CHURCH OF ST. JOSEPH
130 5th Street, Garden City, New York

celebrated by
Bishop Andrzej Zglejszewski

music provided by the

METROPOLITAN
CATHOLIC CHORALE

directed by
Maura Goodwin




